1 — Nepodafilo se dohledat zda a kdy audience probéhla.

2 — Viz zde dok. &. 37.

3 — Fridrich Baltik (1834-1919), cirkevni spisovatel a evangelicky knéz, v letech 1890-1918 posledni evan-
gelicky biskup preddunajského distriktu, od roku 1894 ¢len uherské panské snémovny (tabule magnati).
Puivodné se zac¢astiioval na slovenském nirodnim Zivoté, stal se ¢lenem Matice slovenské, po zvoleni
biskupem 2 jmenovéni élenem panské snémovny ale podlehl madarizaénimu tlaku a jeho politika posko-
zovala nirodni aktivity slovenskych evangelika. Kritika jeho ¢innosti (Baltikova aféra) vedla k tomu, Ze se
v roce 1919 vzdal biskupského dfadu.

4 — Juraj Tranovsky (latinizovand forma jména Tranoscuis, pouzival t€Z Ceskou formu Jifi Tranovsky nebo
polskou formu Jerzy Trzanowski, 1592-1637), evangelicky farif a autor duchovnich pisni, psanych cesky
nebo latinsky. Pochizel z polské evangelické rodiny z Tésina, pisobil jako ucitel a faraf v Praze, Holesové
kulsi, kde v roce 1636 vydal biblickou &estinou psany zpévnik duchovnich pisni Cithara sanctorum, podie
autora ¢asto oznacovany jako Tranoscius.

5 — Zpevnik — zfejmé je minén soubor pisni od evangelického knéze, spisovatele a skladatele Augusta Horislava
Kréméryho (1822-1891) vydany v roce 1871 pod nizvem Slovensky spolocensky spevnik.

6 — Jde o genocidu Arméni z roku 1915, maskovanou nejprve jako mobilizace muzi v branném véku do
pracovnich jednotek osmanské armady a potom jako ,docasnd evakuace® civilniho obyvatelstva z oblasti
v blizkosti turecko-ruské fronty. Ve skute¢nosti byli muzi v branném véku v pracovnich jednotkich zabi-
jeni dlouhotrvajici vysilujici fyzickou praci, anebo pfimo pobijeni, civilni obyvatelstvo — pfedevsim Zeny
a déti — bylo hnino pésky pfes celou Malou Asii do oblasti syrské pousté v okoli mésta Der Zor. Velks
&ast ,evakuanti“ byla okradena a zabita jiz béhem pésiho pfesunu, zbytek vétsinou zahynul v syrské pousti,
kde nebyly pro evakuované podminky k preziti. Akce byla ve skutecnosti imyslné zaméfena na likvidaci.
Lidské ztraty Arménu se odhaduji na 1 500900 osob.

oM Clenové evangelické cirkve augsburského vyznéni z MoSovcd T. G. Masarykovi /37
Mosovce, 5. prosince 1919

Prosbal
Vysokocteny Pane Prezident, Drahy Otce!

My pripojene podpisani cirkevnici, v mene celej cirkve ev[anjelickej] aug[sburského]
v[yznini] Mo3ovskej prichodime k Vam s touto ponizenou prosbou, hladajic u Vs
milost a Gto¢iste v naSom stizeni.

Cirkev naga nachodi sa v smutnom poloZeni, pozbavena siic svojho duchovného
pastiera a jako biedna, opustend vdova v pladi a v zirmutku nenachodi nikde pomoci,
lebo ti, ktorych Pén Jezis povolal, aby bdeli, podporovali a potesovali opustené stido
Jeho, ti ju prave tryznia a pozbavuju toho najvic¢sicho potesenia, ktoré jedine méze
potesit v tychto burlivych, prevratenych ¢asoch. Vypovedali a iradu pozbavili nim slo-
va Bozieho kazatela, ale za &o, preco, to dosial ani cirkev nevie, ani patri¢ny kazatel.
Pred dvoma rokmi povstali v cirkvi nadej traja zlomyselny fudia, ktori si umienili, Ze sa
musia pozbavit toho nemilého hosta, ktory im prekiza slovom Bozim v ich ohavnom
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nemravnom Zivote, a preto isli k ev[anjelickej] senioralnej vrchnosti a tam nazalovali
nanho nepravé, falo§né reci, z coho potom zaviedli proti nemu Zalobu. Poznamendvame
ale, Ze seniordlnej vrchnosti to imponovalo, lebo nas duchovny pastier jeho kiiazskymi
schopnostami prevySuje takmer vietkych kfiazov a napomina a vystriha prisne i sa-
mych kfazov k dostojnému kiiazskému Zivotu, preto zaradovali sa ti Kaifasi, Ze buda
nad nim svoju volu uZ raz previest. A vskutku sa im aj podarilo. Odsudili ho na stratu
tradu bez toho, Ze by sa boli cirkvi spytali, ¢i je to pravda, z ¢oho je obvifiovany, ani len
jeho svedkov nepripustili, ba ani len jeho samého vypocut nedovolili, on teda, nemajuc
Ziadneho zastupcu, na ziklade klebiet a falosnych svedectiev vyriekli nad nim ortiel,
stratu uradu, a vyhnanstvo a hned mu zakazali dat i plat od cirkvi. Preto ohradzujeme
sa proti tomu, kedsi cirkev ev[anjelickd] sama udrzuje a plati vietko, teda i kiiaza, aby
nam §liapali nasu cirkevni autonémiu a nasim vlastnym majetkom rozkazovali, ved
cirkev ev[anjelickd] mala vidy svoju vlastni samospravu a dnes? Dnes to uz neplati
ni¢? No, aby ale cirkev dokdzala, Ze viny na svojom pastierovi nenachodi, preto si ho
z basy nepustila a Zivila si ho zo spizirne lisky a milosrdenstva krestanského a vyhnat
si ho nedopustila vzdor tomu, Ze je pozbaveny tradu. Lebo ¢i by to bolo déstojné lud-
skej bytnosti a charakteristické slovenskému nérodu, ked by tento nevinny muz Bozi
bol vyhnaty ako diva zver bez pokrmu, bez pristresia, s piatimi malymi dietkami a so
staruckym, vyse 70 roénym otcom, ktory je uitho ako vyslizily uéitel na odpoginku, do
cudzieho sveta? Myslime, Ze veru nie!

Nuz a tito borba trvd uz takmer tri roky. Ale my sme sa potesili, ked sa stal prevrat
s nasim slovenskym ndrodom, ked vietko bolo zrugené a zo Zaldrov este aj ti najvacsi
previnilci, ako vrazednici a iny, boli prepusteni na slobodu, boli omilosteni, my sme sa
nazdali, Ze 1 na$ mily a nevinny knaz je omilosteny a slobodny od vietkého, ale sme
sa sklamali.

Lebo ¢o neboli vstave vykonat pani z vrazedného ndroda, niekdajsej ohavnej ma-
darskej vlady, to st vstave vykonat a previest nasi vlastni na svojom nevinnom bratovi.
Pravdaze tito nasi vlastni pani, ked videli, Ze cirkev moSovska neprepusta si svojho
kazatela, ale si ho poznovu sama povolala kizat slovo Bozie, tak vynasli este jeden maj-
strovsky figel, a sice: Ze je vraj madarén! Nuz ale my, potomkovia, vnuci, nasho velkého
muza Jana Kolldra, ¢ by sme my mali len tolko narodného povedomia a presvedéenia,
ze by sme takého medzi sebou trpeli? Oj, iste, Ze nie! Ale my vzdor tomu dokazujeme,
Ze tento nd§ mild¢ik dokdzal sa byt i slovenskym martyrom, pre svoje nirodné, slovenské
presvedenie, lebo ako kaplana este v ¢ase madarského panstva, bol Madarmi vyhnaty
z fary, ale on vzdor tomu zostal vidy verny svojmu rodu, bars bol len na milosti ako
vyhnanec u jedného knaza, milosrdného to samaritina. Preto cirkev mosovskd pridfza
sa verne svojho milého, bars aj pohaneného vyhnanca a nechce si to dopustit, Ze by par
cirkevnikov, proti voli celej cirkvi panovalo nad dedi¢stvom Kristovym, a Ze by vyhinali
poslov Jeho, ako sved¢i histéria nasej cirkvi, Ze behom 28 rokov vyhnali troch kazatelov.
Preto s ponizenou prosbou obraciame sa na Vis v mene Pina Jezu Krista, keby ste ricili
omilostit tohoto nsho prepotrebného pastiera nasho a cirkevnej vrchnosti nalozit ¢im
skor kazdé prenasledovanie zastavit a patri¢éného hned do dradu uviest. Lebo prive po
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tieto dni cirkevna vrchnost chee ho vyhnat z fary. A my verime, Ze prosby nase vyslysite
niam k radosti a k chvile a slive Bozej.
S rodackym pozdravom ostivame Vasi poddani.

V Mosovciach diia Sho dec[embra] r[oku] P[dna] 1919. (Turcianska Zupa)

[...]°

DOPIS
AUTGM, £. T. G. Masaryk, sign. R (cirkve), k. 452. Original, rukopis.

a — Nisleduji vlastnoruéni podpisy, celkem 86 podpisi.

-. J. Safer T. G. Masarykovi® /38
15 |TGM )
Cleveland, [6. prosince 1919]°

<~

We American Slovaks protest against autocracy of Czech socialistic government. We
demand autonomy for Slovaks and immediate release of father Hlinka.
John Safer, president, kadets union.

TELEGRAM
ANM, f. Edvard Benes, k. 46/385. Origindl doslého telegramu, nalepend telegrafni paska.

a — Adresovino: Thomas G. Masaryk, President, Czechoslovak republic, Prague.
b - Podle razitka dosel telegram do Kancelafe prezidenta republiky 6. 12. 1919.
¢ — Preklad: My, ameriéti Slovici, protestujeme proti autokracii éeské socialistické viady. Zidame autonomii
pro Slovaky a okamzité propusténi otce Hlinky.
John Safer, pfedseda, svaz kadetu.
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